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PRIEDAS
Tarybos iSvados dél Europos komandos principo

1.  Taryba pabrézia, kad nuo tada, kai buvo nustatytas Europos komandos principas, pasaulis
susiduria su keliomis tarpusavyje susijusiomis krizémis, jskaitant Rusijos agresijos karg pries
Ukraing ir COVID-19 pandemija, taip pat tebejuntamus jy padarinius. Sios jvairios krizés
silpnina Saliy partneriy geb¢jima spresti nuolatines skurdo, klimato kaitos ir aplinkos biklés
blogéjimo, konflikty, apsirtipinimo maistu nesaugumo, didéjancios nelygybés ir ekonomikos

nuosmukio problemas, o tai turi rimty padariniy migracijai ir priverstiniam persikélimui.

2. Europos komandos principas didina ES ir jos valstybiy nariy gebéjima drauge su Salimis
partnerémis spresti Siuos ir kitus visuotinius uzdavinius, susvelninti jy padarinius ir sudaryti
salygas socialinei, zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai, kartu puoselé¢jant Zmogaus teises,
demokratija, teising valstybe ir ly¢iy lygybe. Be to, Europos komandos principas sustiprina su

trejopa sasaja (humanitariné pagalba, vystymasis ir taika) susijusios veiklos koordinavima.

3.  Taryba dar kartg patvirtina 2020 m. birzelio 8 d. ir 2021 m. balandzio 23 d. i§vadas ir
pabrézia, kad Europos komandos principu labai prisidedama jgyvendinant Darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m., Adis Abebos veiksmy darbotvarke ir ParyZiaus susitarima, be kity
politikos sri¢iy pasitelkiant ES ir valstybiy nariy tarptautines partnerystes, vystomaji
bendradarbiavima ir strategija ,,Global Gateway*. ES ir jos valstybés narés tebéra
Jsipareigojusios skubiai reaguoti ir aktyviau dalyvauti siekiant darnaus vystymosi tiksly
(DVT) ir Paryziaus susitarimo tiksly, atsizvelgiant | nesékmes ir apskritai nepakankama
paZzanga, naudodamosi visomis jmanomomis priemonémis, jskaitant viso Europos vystymosi

finansineés struktiiros potencialo sutelkima.
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4.  Taryba pabrézia, kad Europos komandos principu demonstruojamas ES vaidmuo pasaulyje,
atsakomybé ir solidarumas, ir mano, kad jis yra labai svarbus siekiant kuo labiau padidinti
vystymosi veiksmingumag, skatinti politikos suderinamuma vystymosi labui ir jgyvendinti
principa ,,glaudesnis darbas drauge®. Europos komandos principas taip pat yra priemong,
padedanti kurti nuoseklesne, veiksmingesne, efektyvesng, matomesng ir didesnj poveikj
darancig Europos vystymosi finansing struktiirg. Be to, kad vykdoma pasaulinés finansy
struktiiros reforma ir remiamasi naujuoju Europos konsensusu d¢l vystymosi, ES bendros
uzsienio ir saugumo politikos ir strategijos ,,Global Gateway* kertinis akmuo tebéra

pasauliniy jsipareigojimy jgyvendinimas.

5. Taryba pabrézia Europos komandos principo svarbg koordinuotai strateginei komunikacijai ir

ES bendry veiksmy matomumui.

6.  Taryba mano, kad, atsizvelgiant | Europos vystomojo bendradarbiavimo raida, atéjo metas
jvertinti Europos komandos principa. Siuo laikotarpiu ES priémé Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio bendradarbiavimo priemong ,,Globali Europa“ (KVTBP ,,Globali Europa®) ir
pradéjo jgyvendinti strategija ,,Global Gateway*. Taryba mano, kad esama galimybés
tobulinti Europos komandos principg ir toliau integruoti ji 1 ES vystymosi struktiirg. Taryba
laukia KVTBP ,,Globali Europa“ laikotarpio vidurio vertinimo rezultaty, kurie suteiks
papildomy svarbiy jzZvalgy apie tai, kaip priemone remiami ES iSorés veiksmai, jos vystomojo

bendradarbiavimo politika ir tarptautinés partnerystes.

7. Taryba pripaZjsta, jog Europos komandos principas buvo naudingas ir suteiké reikiamo
lankstumo, kad biity galima prisitaikyti prie COVID-19 pandemijos, klimato krizés ir kity
skatinant bendrus veiksmus, kuriais remiami ES, jos valstybiy nariy ir Saliy partneriy bendri

tikslai ir vertybés, sudarant jvairiy suinteresuotyjy subjekty koalicijas.
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10.

Europos komandos principas buvo labai naudingas 2021 m. pradétam strategijos ,,Global
Gateway* jgyvendinimui, siekiant iki DFP pabaigos sutelkti iki 300 mlrd. EUR investicijy.
Taikant §j principg buvo pagerintas bendry visapusisky iniciatyvy nustatymas, jgyvendinimas
ir informavimas apie jas, nes buvo sutelktos ES ir valstybiy nariy ekspertinés Zinios, plétros
finansy jstaigos ir privatusis sektorius. Pabréziant pagrindines ES vertybes ir geriausia
praktika, Europos komandos principas naudojamas kaip pagrindinis strategijos ,,Global

Gateway* jgyvendinimo biidas.

Taryba yra pasiryzusi gerinti ir intensyvinti Europos komandos principo jgyvendinima,
susiedama visus tris pagrindinius metodus, kuriems jis taikomas, t. y. bendra programavima,
bendra jgyvendinimg ir Europos komandos iniciatyvas, ir, kai aktualu, visy trijy derinj,
remdamasi gergja praktika ir patirtimi, jgyta jgyvendinant bendrg programavima ir Europos
komandos iniciatyvas. Taryba tebéra jsipareigojusi laikytis principo ,,glaudesnis darbas

drauge® ir pabrézia, kad svarbu stebéti ir vertinti procesg i jtraukumo perspektyvos.

Europos komandos principu turéty biiti naudojamasi kaip visapusisku priemoniy rinkiniu,
apimanciu skirtingas ES ir valstybiy nariy salygas ir priemones, kartu atsizvelgiant | esamas
sprendimy priémimo procediiras ir atitinkamg Europos komandos principg igyvendinanciy
suinteresuotyjy subjekty institucing kompetencija, kad biity tinkamai taikomi pagrindiniai
vystymosi veiksmingumo principai. Jgyvendinant Europos komandos principg turéty biiti
laitkomasi Zmogaus teisémis grindziamo poziiirio ir padedama siekti visy KVTBP ,,Globali
Europa“ reglamente nustatyty tiksly. Taryba primena pagal KVTBP ,,Globali Europa“
reglamentg prisiimtg jsipareigojimg uztikrinti, kad bent 85 % jgyvendinamy naujy veiksmy

atveju vienu i§ pagrindiniy arba svarbiu tikslu biity laikoma ly¢iy lygybe.
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11.

12.

13.

Taryba pabrézia, kad svarbu stiprinti Europos komandos principg jgyvendinanciy
suinteresuotyjy subjekty veiklos koordinavimg programavimo ir jgyvendinimo etape
vadovaujantis principu ,,pirmiausia — politika® ir atsizvelgiant j jy strategija, politikg ir
priemones. Tam reikia, kad Taryba teikty daugiau strateginiy gairiy, susijusiy su priemones
KVTBP ,,Globali Europa“ politikos tikslais ir prioritetais, siekiant didinti suderinamuma,
nuoseklumg ir papildomuma su kitomis atitinkamomis ES priemonémis ir politika pagal ES
vertybes ir interesus. Taryba ragina visus Europos komandos principg jgyvendinancius narius
imtis visy bitiny priemoniy, kad uZztikrinty Europos komandos principo tinkamuma vykdant

Sig daug pastangy reikalaujancig uzduotj.

Svarbus indélis Siame darbe bus Glaudesnio darbo drauge Europos komandoje gairiy!
atnaujinimas. Taryba toliau teiks strategines gaires dél dialogo politikos klausimais, valdymo,

darbo metody, stebésenos ir vertinimo, kartu iSlaikydama procesy taupumg.

Taryba, primindama 2021 m. balandZio 23 d. i§vadas dél Europos komandos?, teikia toliau
iSdéstytas strategines gaires dél partnerysciy stiprinimo, politikos suderinamumo ir galiausiai

vystymosi efektyvumo didinimo jgyvendinant Europos komandos principg. Taryba ragina:

a.  visais atvejais, kai jmanoma, ES ir jos valstybiy nariy vystomajam bendradarbiavimui ir
partnerystéms kaip tinkamiausia galimybe naudotis Europos komandos principu, kuo
labiau didinant veiksmingumag ir politikos suderinamuma, kad bty pasiekti DVT ir
jigyvendinta Adis Abebos veiksmy darbotvarkeé ir ParyZiaus susitarimas. Sis principas
turéty biti toliau taikomas derinant visus atitinkamus ES ir jos valstybiy nariy
tarptautiniy partnerysciy ir vystomojo bendradarbiavimo elementus, kad biity skatinamas

itraukumas ir bendradarbiavimas su valstybémis narémis ir tarp jy;

Working Better Together as Team Europe Through joint programming and joint
implementation - Tools and Methods Series Guidelines N°10 (2021 m. sausio mén., ISSN
1977-8309).

Dok. ST 7894/2021.
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stiprinti jvarius bendro programavimo elementus kaip tinkamiausig poziiirj Saliy
programavimo srityje, remiantis bendradarbiaujamuoju impulsu ir naujgja strategine
paradigma, atsiradusiais jgyvendinant Europos komandos iniciatyvas ir strategija
,Global Gateway*. Bendras programavimas turéty likti savanoriskas, lankstus, jtraukus
ir pritaikytas prie Salies partnerées konteksto. Atnaujintas suplanuoty bendro
programavimo procesy grafiko sudarymas turéty papildyti suinteresuotoms valstybéms

naréms skirtus nacionalinius programavimo dokumentus;

remti Salis partneres joms siekiant DVT: suderinti Europos komandos iniciatyvas ir
strategijos ,,Global Gateway* projektus su Saliy partneriy nacionaliniy vystymosi plany
ir strategijy tikslais ir prioritetais. Didinti vietos lygmens politing atsakomybe,
suderinimg su Europos komandos principu, orientavimasi j rezultatus, poveikj ir
tarpusavio atskaitomybe vykdant dialogg politikos klausimais su Salimis partnerémis dél
vietos, nacionalinés ir regioninés vystymosi politikos ir tiksly, koordinavimg vietoje

vykdant ES delegacijoms ir kuo labiau jtraukiant valstybes nares;

propaguoti demokratines vertybes ir aukStus standartus, gerg valdyma ir skaidruma, taip
pat kova su korupcija kaip Europos komandos vystomyjy pastangy Salyse partnerése
veiksmingumo, skaidrumo didinimo ir konkreciy rezultaty gerinimo neatsiejamus

aspektus;

organizuoti auksto lygio dialogus politikos klausimais, Europos komandos misijas,
nustatyti politinius jsipareigojimus ir dalyvauti auksto lygio ir investicijy renginiuose
Salyse partnerése ir daugiasaliuose forumuose. Tai gali sustiprinti strategine
komunikacijg ir padidinti matomuma pasitelkiant Europos komandos principg, be kita
ko, siekiant kovoti su dezinformacijos kampanijomis. Siiillant iniciatyvas ir
identifikuojant Europos komandos misijy, kurios turi biiti organizuojamos, svarbiausius
etapus ir koordinuojant komunikacijos pastangas svarbus vaidmuo tenka ES

delegacijoms ir valstybiy nariy ambasadoms;

propaguoti ES kaip patikima, vertybémis besivadovaujancig partnere¢ naudojantis bendru
visuotinio vystymosi srities Europos naratyvu: vykdyti komunikacijg apie pagrindinius
prioritetus ir rezultatus, kuriy siekiama taikant Europos komandos principa, naudojantis
nusistovejusiais ir veiksmingais kanalais, kad biity pasiekta specialisty ir ne specialisty

auditorija;

15684/23
PRIEDAS

nv/aa 6
RELEX.2 LT



per atitinkamus Tarybos organus reguliariai teikti valstybiy nariy strategines gaires deél
strateginiy prioritety, kuriy turi biiti siekiama laikantis Europos komandos principo, visy
pirma jgyvendinant priemon¢ KVTBP ,,Globali Europa® ir strategija ,,Global Gateway*,
uztikrinant, kad esminiai Europos komandos principo elementai biity skaidrus sprendimy

priémimas, darnus valdymas ir jtraukus jgyvendinimas;

toliau didinti Europos komandos iniciatyvy jtraukumg ir veiksminguma, kad biity
visapusiSkai naudojamasi visy dalyviy ziniomis, jgiidziais, geb¢jimais, ekspertinémis
Ziniomis ir politiniais iStekliais. Palaikant dialogg dél Europos komandos principo ir
Europos komandos iniciatyvy taikymo ir jgyvendinimo kaip vietos lygmens
koordinatorés turéty veikti ES delegacijos, koordinuodamos veiklg su valstybiy nariy
ambasadomis. ES delegacijos turéty uztikrinti tinkamg ir savalaikj informacijos srautg ir
padéti uztikrinti jtraukuma, visy pirma vietoje atstovybés neturinciy valstybiy nariy
atzvilgiu. ES delegacijos taip pat turéty sudaryti palankesnes salygas Europos komandos
bendriems apsilankymams Salyse partnerése ir bendriems forumams su jy valdzios
institucijomis. Visy pirma nacionaliniy, regioniniy ir pasauliniy Europos komandos
iniciatyvy atveju turéty biiti iSlaikomos veiksmingos ir nesudétingos valdymo ir
vadovavimo struktiiros, kad biity palengvintas Europos komandos subjekty dalyvavimas,

kartu atsizvelgiant i Saliy partneriy prioritetus ir uZtikrinant jy politing atsakomybe;

bendrai déti pastangas su kitais subjektais laikantis jvairiy suinteresuotyjy subjekty

itraukimo poziiirio, kad poveikis vystymuisi biity kuo didesnis. Tai apima Jungtines
Tautas ir kitas tarptautines organizacijas, daugiasalius ir regioninius plétros bankus,
finansy jstaigas, kitas valstybes donores, pilieting visuomene¢, NVO, Zmogaus teisiy
gyngéjus, vietos valdZios institucijas ir bendruomenes, privatyjj sektoriy ir mokslo

Jstaigas;

skatinti dalyvavimg vadovaujantis humanitarinés pagalbos, vystymosi ir taikos s3saja
nestabilumo ir krizés paveiktose vietose. Humanitarinés pagalbos, vystymosi ir taikos
sgsaja yra tarptautiniu mastu pripazintas standartas, kuriuo siekiama didinti
humanitariniy, vystomyjy ir taikos veiksmy, jskaitant trumpalaikes ir ilgalaikes
investicijas, taip pat politinius, diplomatinius ir saugumo veiksmus, veiksminguma,
tvarumg ir rezultatyvuma. Atsizvelgiant i Europos Komisijos neseniai atliktus tyrimus,
humanitarinés pagalbos, vystymosi ir taikos sasajos politikos ir veiklos sistemg reikéty

toliau plétoti;
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taikyti Europos komandos iniciatyvy stebésenos, ataskaity teikimo ir vertinimo sistema
(MORE) planuojant, projektuojant ir jgyvendinant naujas ir jau vykdomas Europos
komandos iniciatyvas, kad biity jvertinta, kiek jomis prisidedama prie poveikio
vystymuisi, ir renkami viesajai komunikacijai skirti duomenys apie bendrus Europos
komandos iniciatyvy rezultatus. Siuo tikslu Europos komandos iniciatyvy sekimo
duomenys turéty biiti nuolat atnaujinami. Komisijos tarnybos ir EIVT turéty reguliariai
teikti Tarybai i§samig informacija apie Europos komandos principo jgyvendinimg ir

konsultuoti valstybes nares jo igyvendinimo salygy klausimais.

14. Taryba tebéra jsipareigojusi reguliariai vertinti Europos komandos principo jgyvendinimo

pazangg ir poveik] atsizvelgiant j Sias Tarybos iSvadas.
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